
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας µεταξύ
της Κυβέρνησης της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας και της
Κυβέρνησης της ∆ηµοκρατίας του Αζερµπαϊτζάν για
Συνεργασία στον Τοµέα των Τεχνολογιών Πληροφορι-
κής και Επικοινωνιών»

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Στις 16 Φεβρουαρίου 2009 υπογράφηκε στην Αθήνα η
Συµφωνία για Συνεργασία στον Τοµέα των Τεχνολογιών
Πληροφορικής και Επικοινωνιών (ΤΠΕ) από τον Έλληνα
Υφυπουργό Μεταφορών και Επικοινωνιών, κ. Μιχάλη
Μπεκίρη, και τον Αζέρο Υπουργό Τεχνολογιών Πληρο-
φορικής και Επικοινωνιών, κ. ΑΙί Abbasov.

Με την εν λόγω Συµφωνία επιδιώκεται η ανάπτυξη των
σχέσεων των δύο χωρών στους ως άνω νευραλγικούς
τοµείς µε βάση αµοιβαία επωφελείς και ισότιµους όρους,
στο πλαίσιο του γενικότερου στόχου της ενίσχυσης των
οικονοµικών και εµπορικών σχέσεων της χώρας µας µε
την ταχύτατα αναπτυσσόµενη οικονοµικά ∆ηµοκρατία
του Αζερµπαϊτζάν, αλλά και των ευνοϊκών προοπτικών
που διανοίγονται µε την υλοποίηση προγραµµάτων που
χρηµατοδοτεί η Ευρωπαϊκή Ένωση (EE) στην ίδια χώρα
µε την «Ευρωπαϊκή Πολιτική Γειτονίας».

Το κείµενο της Συµφωνίας αποτελείται από το Προοί-
µιο και εννιά (9) άρθρα.

Ειδικότερα:
Στο προοίµιο: Εκφράζεται η βούληση των µερών για

την ανάπτυξη και ενίσχυση της συνεργασίας στον τοµέα
των ΤΠΕ στη βάση αµοιβαία επωφελών όρων, µε στόχο
την οικονοµική και κοινωνική ανάπτυξη της κάθε χώρας.

Στο άρθρο 1: Ορίζεται ότι τα µέρη θα προωθήσουν τη
συνεργασία τους στον τοµέα των ΤΠΕ κατά τρόπο που
να συνάδει µε το νοµοθετικό πλαίσιο των δύο χωρών,
καθώς και µε το σχετικό ρυθµιστικό πλαίσιο και αρχές
του διεθνούς δικαίου.

Στο άρθρο 2: Ορίζεται ότι η συνεργασία των δύο µε-
ρών θα έχει τη µορφή της διάχυσης γνώσης βάσει της
κανονιστικής εµπειρίας της Ελλάδας στον τοµέα των τη-
λεπικοινωνιών, της συνεργασίας στους τοµείς της ηλε-
κτρονικής διακυβέρνησης και της ηλεκτρονικής υπογρα-
φής, της ενθάρρυνσης των ελληνικών επενδύσεων, αλ-
λά και της δηµιουργίας κοινοπραξιών στην επικράτεια
του Αζερµπαϊτζάν, της παροχής εκπαίδευσης Αζέρων α-
ξιωµατούχων στον τοµέα των ΤΠΕ, της από κοινού διε-
ξαγωγής σεµιναρίων, διασκέψεων, φόρουµ και εκθέσε-
ων, της αµοιβαίας υποστήριξης σε διεθνείς οργανισµούς
όπως η Παγκόσµια Ταχυδροµική Ένωση (UPU) και η ∆ιε-
θνής Ένωση Τηλεπικοινωνιών (ITU), της ανταλλαγής επι-
σκέψεων αντιπροσωπειών, της λήψης µέτρων ενθάρρυν-
σης της ηλεκτροµαγνητικής συµβατότητας και της πι-
στοποίησης των ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών προϊό-
ντων των µερών. Περαιτέρω, ορίζεται ότι θέµατα που
δεν καλύπτονται από τα ανωτέρω πεδία θα ρυθµίζονται
µε ξεχωριστές συµφωνίες.

Στο άρθρο 3: Εκφράζεται η βούληση των µερών να εν-
θαρρύνουν τους συναφείς οργανισµούς, φορείς και επι-
χειρήσεις των δύο χωρών να ανταλλάξουν πληροφορίες
και να υλοποιήσουν ειδικά προγράµµατα και έργα στον
τοµέα των ΤΠΕ. Περαιτέρω, ορίζεται ότι τα µέρη θα λαµ-

βάνουν ειδική µέριµνα ώστε να διαχυθεί και να εφαρµο-
στεί η εµπειρία τους στον τοµέα της προώθησης των τη-
λεπικοινωνιών σε αποµακρυσµένες περιοχές, της µετά-
βασης στις ψηφιακές τηλεπικοινωνίες και της κανονιστι-
κής ρύθµισης των τοπικών δικτύων.

Στο άρθρο 4: Ορίζεται ότι η εφαρµογή της Συµφωνίας
δεν θα έχει επιπτώσεις στις αντίστοιχες διεθνείς υπο-
χρεώσεις των χωρών, ενώ ειδική µνεία γίνεται στις υπο-
χρεώσεις που απορρέουν για την Ελληνική ∆ηµοκρατία
από την ιδιότητά της ως µέλος της EE.

Στο άρθρο 5: Ορίζεται η εµπιστευτικότητα των πληρο-
φοριών και η µη αποκάλυψη σε τρίτα µέρη καµίας πληρο-
φορίας δυνάµει της παρούσας Συµφωνίας, χωρίς προη-
γούµενη έγγραφη συγκατάθεση του άλλου µέρους. Ακό-
µα ορίζεται ότι η απαγόρευση αποκάλυψης πληροφο-
ριών θα ισχύσει επί τρία έτη µετά τη λήξη της Συµφω-
νίας.

Στο άρθρο 6: Ορίζεται η επίλυση των διαφορών, που
τυχόν ανακύψουν, ως προς την ερµηνεία ή/και την εφαρ-
µογή της Συµφωνίας µέσω διαβουλεύσεων και διαπραγ-
µατεύσεων.

Στο άρθρο 7: Ορίζεται ότι αρµόδιες αρχές για την υλο-
ποίηση της παρούσας Συµφωνίας και το συντονισµό των
συνεπαγόµενων δραστηριοτήτων θα είναι για µεν την
Ελληνική ∆ηµοκρατία, το Υπουργείο Μεταφορών και Ε-
πικοινωνιών, για δε τη ∆ηµοκρατία του Αζερµπαϊτζάν, το
Υπουργείο Τεχνολογιών Πληροφορικής και Επικοινω-
νιών. Επιπλέον ορίζεται ως γλώσσα εργασίας µεταξύ
των αρµόδιων αρχών κατά τις δραστηριότητες που α-
πορρέουν από την εφαρµογή της Συµφωνίας η αγγλική.
Τέλος προβλέπεται η δυνατότητα των µερών να ορίσουν
άλλους κυβερνητικούς φορείς ως αρµόδιους για την ε-
φαρµογή της Συµφωνίας, ανάλογα µε το περιεχόµενο
της συνεργασίας, και να ενηµερώσουν το άλλο µέρος µε
διπλωµατικά µέσα.

Στο άρθρο 8: Προβλέπεται η δυνατότητα τροποποίη-
σης της Συµφωνίας µε αµοιβαία έγγραφη συγκατάθεση
των µερών, ενώ οι τροποποιούµενες διατάξεις θα συµπε-
ριλαµβάνονται σε χωριστό πρωτόκολλο που θα αποτελεί
αναπόσπαστο µέρος της Συµφωνίας και θα τίθενται σε ι-
σχύ σύµφωνα µε τη διαδικασία του άρθρου 9 της Συµφω-
νίας.

Στο άρθρο 9: Ορίζεται ο τρόπος θέσης σε ισχύ της
Συµφωνίας και η χρονική διάρκεια ισχύος της, καθώς και
η διαδικασία για τη λήξη της ισχύος της.

Θέτοντας τα παραπάνω υπόψη της Βουλής εισηγούµε-
θα την ψήφιση του σχεδίου νόµου που υποβάλλουµε.

Αθήνα, 20 ∆εκεµβρίου 2010

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Γ. Παπακωνσταντίνου ∆. ∆ρούτσας

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ, ΥΠΟ∆ΟΜΩΝ,
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ

ΚΑΙ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ ∆ΙΚΤΥΩΝ

Μ. Χρυσοχοΐδης ∆. Ρέππας
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ΣΧΕ∆ΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση της Συµφωνίας µεταξύ της Κυβέρνησης της
Ελληνικής ∆ηµοκρατίας και της Κυβέρνησης της ∆ηµο-
κρατίας του Αζερµπαϊτζάν για Συνεργασία στον τοµέα
των Τεχνολογιών Πληροφορικής και Επικοινωνιών

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28
παρ. 1 του Συντάγµατος η Συµφωνία µεταξύ της Κυβέρ-
νησης της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας και της Κυβέρνησης
της ∆ηµοκρατίας του Αζερµπαϊτζάν για συνεργασία
στον τοµέα των Τεχνολογιών Πληροφορικής και Επικοι-
νωνιών, που υπογράφηκε στην Αθήνα, στις 16 Φεβρουα-
ρίου 2009, της οποίας το κείµενο σε πρωτότυπο στην
ελληνική και αγγλική γλώσσα έχει ως εξής:
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Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και της Συµ-
φωνίας που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέ-
σεων του άρθρου 9 αυτής.

Αθήνα, 20 ∆εκεµβρίου 2010

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Γ. Παπακωνσταντίνου ∆. ∆ρούτσας

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ, ΥΠΟ∆ΟΜΩΝ,
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ

ΚΑΙ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ ∆ΙΚΤΥΩΝ

Μ. Χρυσοχοΐδης ∆. Ρέππας

Αριθµ. 213/17/2010

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους

(άρθρου 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Υποδοµών, Μετα-
φορών και ∆ικτύων «Κύρωση της Συµφωνίας µεταξύ
της Κυβέρνησης της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας και της
Κυβέρνησης της ∆ηµοκρατίας του Αζερµπαϊτζάν για
Συνεργασία στον τοµέα των Τεχνολογιών Πληροφορι-
κής και Επικοινωνιών»

Με τις διατάξεις του υπόψη νοµοσχεδίου, προτείνεται
η κύρωση της ανωτέρω Συµφωνίας, που έχει υπογραφεί
στην Αθήνα στις 16 Φεβρουαρίου 2009. Ειδικότερα:

Α. Με το άρθρο πρώτο, κυρώνεται και έχει την ισχύ,
που ορίζει το άρθρο 28 παρ.1 του Συντάγµατος, η προα-
ναφερόµενη Συµφωνία, µε τις διατάξεις της οποίας προ-
βλέπονται, µεταξύ άλλων και τα ακόλουθα:

1. Tα Συµβαλλόµενα Μέρη συµφώνησαν να αναπτύ-
ξουν και να βελτιώσουν την οικονοµική, βιοµηχανική, ε-
πιστηµονική και τεχνική συνεργασία τους στον τοµέα
των τεχνολογιών πληροφορικής και επικοινωνιών, µε βά-
ση το αµοιβαίο όφελος και σύµφωνα µε τη νοµοθεσία
τους και τις αρχές του διεθνούς δικαίου. (άρθρο 1)

2. Καθορίζονται οι επιµέρους τοµείς συνεργασίας των
Συµβαλλόµενων Μερών στον τοµέα των τεχνολογιών
πληροφορικής και επικοινωνιών, συµπεριλαµβανοµένων
και των θεµάτων ηλεκτροµαγνητικής συµβατότητας
(EMC). Ειδικότερα, η εν λόγω συνεργασία καλύπτει, µε-
ταξύ άλλων, τους τοµείς της/των: i) ενηµέρωσης για την
εµπειρία της χώρας µας, σχετικά µε την κανονιστική
ρύθµιση των τηλεπικοινωνιών, ii) εφαρµογών ηλεκτρονι-
κής διακυβέρνησης και ηλεκτρονικών υπογραφών, iii) εν-
θάρρυνσης των επενδύσεων της χώρας µας και της δηµι-
ουργίας κοινοπραξιών στο Αζερµπαϊτζάν, iv) παροχής
σχετικών εκπαιδευτικών µαθηµάτων για Αζέρους λει-

τουργούς, v) διεξαγωγής κοινών σεµιναρίων, διασκέψε-
ων, φόρουµ, εκθέσεων, vi) ανταλλαγής εµπειριών µέσω
αµοιβαίων ταξιδιών από αντιπροσώπους των δύο Συµ-
βαλλόµενων Μερών, vii) ηλεκτροµαγνητικής συµβατότη-
τας, µε τη λήψη µέτρων για την υποστήριξη, ενθάρρυνση
και πιστοποίηση των προϊόντων των δύο χωρών.

(άρθρο 2)
2. Τα Συµβαλλόµενα Μέρη συµφωνούν, επίσης, να: i)

ενθαρρύνουν τους συναφείς φορείς, οργανισµούς και ε-
πιχειρήσεις των χωρών τους να συνεργαστούν για την
προαγωγή της στενότερης αλληλεπίδρασης και ανταλ-
λαγής πληροφοριών, σχετικά µε τις τεχνολογίες πληρο-
φορικής και επικοινωνιών και για την υλοποίηση ειδικών
προγραµµάτων και έργων και ii) µεριµνούν ώστε ειδικοί
και των δύο Μερών να προβαίνουν σε κοινές ενέργειες,
για την εφαρµογή των εµπειριών στον τοµέα προώθησης
των αγροτικών τηλεπικοινωνιών, της µετάπτωσης στις
ψηφιακές τηλεπικοινωνίες και της κανονιστικής ρύθµι-
σης των τοπικών δικτύων. (άρθρο 3)

3. Οι όροι της κυρούµενης Συµφωνίας δεν θα έχουν ε-
πιπτώσεις στις υποχρεώσεις των Συµβαλλοµένων Με-
ρών, που απορρέουν από άλλες διεθνείς συµφωνίες,
στις οποίες είναι συµµέτοχοι, ούτε στις υποχρεώσεις
της χώρας µας, ως µέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

(άρθρο 4)
4. Τα Συµβαλλόµενα Μέρη λαµβάνουν κάθε απαραίτη-

το µέτρο προκειµένου να εξασφαλιστεί η εµπιστευτικό-
τητα των πληροφοριών, που ανταλλάσσονται στο πλαί-
σιο των κοινών δραστηριοτήτων τους, και δεν θα αποκα-
λύπτουν ούτε θα διαδίδουν σε τρίτους πληροφορίες που
κατέχουν χωρίς την γραπτή εξουσιοδότηση του Συµβαλ-
λόµενου Μέρους, που τις παρέχει. (άρθρο 5)

5. Οποιεσδήποτε διαφορές ανακύψουν, σχετικά µε την
ερµηνεία ή την εφαρµογή της Συµφωνίας, επιλύονται µε
διαπραγµατεύσεις και διαβουλεύσεις µεταξύ των Συµ-
βαλλοµένων Μερών. (άρθρο 6)

6. Αρµόδιοι φορείς, για την εφαρµογή της Συµφωνίας
και για τον συντονισµό των δραστηριοτήτων, ορίζονται
το Υπουργείο Υποδοµών, Μεταφορών και ∆ικτύων για
την Ελληνική ∆ηµοκρατία και το Υπουργείο Τεχνολο-
γιών Πληροφορικής και Επικοινωνιών, για την ∆ηµοκρα-
τία του Αζερµπαϊτζάν. (άρθρο 7)

7. Η κυρούµενη Συµφωνία, η οποία θα παραµείνει σε ι-
σχύ αρχικά για µια διετία, µε ισόχρονη ανανέωση, µπο-
ρεί να τροποποιηθεί κατά την οριζόµενη διαδικασία.

(άρθρα 8 και 9)

Β. Με το άρθρο δεύτερο, σε συνδυασµό µε τις διατά-
ξεις του άρθρου 9 της Συµφωνίας, καθορίζεται ο χρόνος
έναρξης ισχύος αυτής και του υπό ψήφιση νόµου.

Γ. Από τις προτεινόµενες διατάξεις προκαλούνται, σε
βάρος του Κρατικού Προϋπολογισµού, οι ακόλουθες δα-
πάνες:

1. ∆απάνη, από την εν γένει συνεργασία των δύο χω-
ρών στο πλαίσιο της κυρούµενης Συµφωνίας και ειδικό-
τερα από την: α.i) ενθάρρυνση της διενέργειας επενδύ-
σεων της χώρας µας και της δηµιουργίας κοινοπραξιών
στο Αζερµπαϊτζάν, στον τοµέα των τεχνολογιών πληρο-
φορικής και επικοινωνιών, ii) παροχή σχετικών εκπαιδευ-
τικών µαθηµάτων για Αζέρους λειτουργούς, iii) διεξαγω-
γή κοινών σεµιναρίων, διασκέψεων, φόρουµ και εκθέσε-
ων, iv) αποστολή ελλήνων αντιπροσώπων στο Αζερµπαϊ-
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τζάν, στο πλαίσιο ανταλλαγής εµπειριών, v) λήψη µέ-
τρων για την υποστήριξη, ενθάρρυνση και πιστοποίηση
των προϊόντων των δύο χωρών, στον τοµέα της ηλε-
κτροµαγνητικής συµβατότητας, vi) υλοποίηση ειδικών
προγραµµάτων και έργων, vii) ανάπτυξη κοινών ενεργει-
ών και δραστηριοτήτων για την εφαρµογή εµπειριών
στους τοµείς των αγροτικών τηλεπικοινωνιών, µετάπτω-
σης στις ψηφιακές τηλεπικοινωνίες και της κανονιστικής
ρύθµισης των τοπικών δικτύων. (άρθρα 2 και 3)

2. Ενδεχόµενη δαπάνη από τυχόν συµµετοχή ελλή-
νων εκπροσώπων σε διαβουλεύσεις ή διαπραγµατεύσεις
που λαµβάνουν χώρα για τη διευθέτηση διαφορών, που
ενδεχοµένως ανακύπτουν σχετικά µε την ερµηνεία ή ε-
φαρµογή της κυρούµενης Συµφωνίας. (άρθρο 6)

Αθήνα, 7 ∆εκεµβρίου 2010

Ο Γενικός ∆ιευθυντής

Βασίλειος Κατριβέσης

ΕΙ∆ΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ
(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας µεταξύ
της Κυβέρνησης της Ελληνικής ∆ηµοκρατίας και της
Κυβέρνησης της ∆ηµοκρατίας του Αζερµπαϊτζάν για
Συνεργασία στον τοµέα των Τεχνολογιών Πληροφορι-
κής και Επικοινωνιών»

Από τις διατάξεις του προτεινόµενου νοµοσχεδίου,
προκαλούνται σε βάρος του Κρατικού Προϋπολογισµού,
οι ακόλουθες δαπάνες:

1. ∆απάνη, από την εν γένει συνεργασία των δύο χω-
ρών στο πλαίσιο της κυρούµενης Συµφωνίας και ειδικό-
τερα από την: α.i) ενθάρρυνση της διενέργειας επενδύ-
σεων της χώρας µας και της δηµιουργίας κοινοπραξιών
στο Αζερµπαϊτζάν, στον τοµέα των τεχνολογιών πληρο-
φορικής και επικοινωνιών, ii) παροχή σχετικών εκπαιδευ-
τικών µαθηµάτων για Αζέρους λειτουργούς, iii) διεξαγω-
γή κοινών σεµιναρίων, διασκέψεων, φόρουµ και εκθέσε-
ων, iv) αποστολή ελλήνων αντιπροσώπων στο Αζερµπαϊ-
τζάν, στο πλαίσιο ανταλλαγής εµπειριών, v) λήψη µέ-
τρων για την υποστήριξη, ενθάρρυνση και πιστοποίηση
των προϊόντων των δύο χωρών, στον τοµέα της ηλε-
κτροµαγνητικής συµβατότητας, vi) υλοποίηση ειδικών
προγραµµάτων και έργων, vii) ανάπτυξη κοινών ενεργει-
ών και δραστηριοτήτων για την εφαρµογή εµπειριών
στους τοµείς των αγροτικών τηλεπικοινωνιών, µετάπτω-
σης στις ψηφιακές τηλεπικοινωνίες και της κανονιστικής
ρύθµισης των τοπικών δικτύων. (άρθρα 2 και 3)

2. Ενδεχόµενη δαπάνη από τυχόν συµµετοχή ελλήνων
εκπροσώπων σε διαβουλεύσεις ή διαπραγµατεύσεις που
λαµβάνουν χώρα για τη διευθέτηση διαφορών, που ενδε-
χοµένως ανακύπτουν σχετικά µε την ερµηνεία ή εφαρ-
µογή της κυρούµενης Συµφωνίας. (άρθρο 6)

Οι ανωτέρω δαπάνες θα αντιµετωπιστούν από πιστώ-
σεις του προϋπολογισµού του Υπουργείου Υποδοµών,
Μεταφορών και ∆ικτύων.

Αθήνα, 20 ∆εκεµβρίου 2010

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΥΠΟ∆ΟΜΩΝ,
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ
ΚΑΙ ∆ΙΚΤΥΩΝ

Γ. Παπακωνσταντίνου ∆. Ρέππας


